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Words From the Author

English learners often find themselves in an awkward sit-
uation that no matter how hard they've worked, there are al-
ways some insurmountable barriers which make it almost im-
possible for them to speak as well as native speakers. And
sometimes it might be the case that your English is no better
than a kid born and bred in English speaking countries. How-
ever, learning a lahguage is at the same time a wonderful and

~ enjoyable experience since you may encounter and discover
something that you are quite familiar with in a totally different
cultural background. You can take some “ crash courses” to
get the baseline k‘nowle‘dgé of a foreign'language and make
~ simple communications with it, but to master this language
and reach ihe level of being able to express yourself in it idio-
matically, elegantly and with full appreciation of the mean-
ings of the language is a long process of practlce and

accumulation. o

I, largely due to my working expenence have fo ¥ *
English on daily basis and get acquainted with people
speak the language. I love to track down what I heard,

learned and inquired, and to take notes of what I deem t bl

useful, amusing or special. While some expressions ca
strong cultural connotations, they can be well transplanted in-
to Chinese, which, in my opinion, shall be of help



learners of English in this country. The idea of compiling

these notes and making a book out of them occurred to me
quite recently when I happened to find that my notebooks had
been brick — thick. As a result, this Happy English for 365
Days is thus presented to you in the hope that it might bring
pleasures in your odysseys of English learning,

Please note that the book is designed in a comparatively
relaxed format and there are enough blank areas on the pages
so that you can fill in your own findings of the day and sup-

plement the author’s original expressions by adding new ones.
. I have benefited a lot from the help of many people in
the course of writing and publishing this book. I would like to
acknowledge Ms Liu Shu for her kind support in categorizing
and supplementing the materials. Special thanks are also ex-
tended to Mr Xu Ruiqing who graciously devoted his time and
effort in proofreading the whole work.

As English study is not my specialty but an acquired
hobby , I apologize for any omissions or errors you may find in
this book. The plain and entertaining style of the book is
t to please its readers and may not contain everything
d if you want to go deeper into the subject. I sincerely

ABIpDTEC

te your comments and corrections.
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Happy new year!
#FRAR!
May prosperity be with you!
RELM!
May you always get more than you wish for!

PPN
Wish you good fortune and every success!
XEF XA
Wish you a bright future.
RMAET L,
May our country flourish and our people live in a peaceful world.

REZR%E,

You are second to none.
TRAZHEY,
Second from the last.
BlEF =,
If you think he is a good man, think twice.
I RARAARRAFA, BRKERET
Difficult the first time, easy the second.
—=4, A,




Z M3 & . the Three Obediences and the Four Virtues
ZM: AT the obedience to father before marriage
455 M % : the obedience to husband after marriage
% & M F: the obedience to son after the death of
husband

Wik, 3tk 2F. 2%, 427 morality, proper speech,
modest manner, and diligent needlework
Z 4% A% : the Three Cardinal Guides and Five Constant Virtues
=, BHEW. ruler guides subject

K A-F4: father guides son
X A %4 husband guides wife
. 4=, X, ¥, %. 15: benevolence ( humanity ),
righteousness, propriety, wisdom and fidelity
The Three Obediences and Four Virtues were moral standards
imposed on women in ancient China's feudal society.

Z KRR A EH AL Tk R,



The Four Books { vg 45 )
The Great Learning { X %)
The Analects of Confucius { #1&)
The Doctrine of the Mean { ¥ &)
Mencius { &-F)
The Five Classics ( .2 )
The Book of Changes { % %)
The Book of Songs {#¥%)
The Rites {( #L£)
The Collection of Ancient Texts { F £2)
The Spring and Autumn Annals { &#K)

Development is above everything.
AR RAREIL,
It doesn’t matter whether the cat is black or white, as long as it
catches rat.
EECIMaRM, WBFETHAFH,
To wade across the stream by feeling the way

BEL LT (wade: Fk, #AK)
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